030765M M 822 70694_0 1 DE: Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse: F premium liVl

CZ: Tento wvyrobek obsahuje Zarovku tfidy energetické Uéinnosti: F
SK: Tento wyrobok obsahuje svietidlo triedy energeticke] ucinnosti: F
Sl: Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske wfinkovitosti: F

HU: A termék a kdvetkezd energiaosztalyba tartozd fényforrast tartalmaz: F

HR: Cvaj proizvod sadrii jedan izvor svjetlosti razreda energetske udinkovitosti: F
RO: Acest produs contine o sursd de lumind din clasa de eficientd energetica: F
FR: Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique : F

PL: Ten produkt zawiera Irddto swiatta o klasie energetycznej: F

DE: Lewchtmittel nicht austauschbar

CZ: Zarovku nelze wyménit

SK: Newymenitelnd Ziarovka

SI: Osvetljevalec ni zamenljiv A ' .

HU: 1226 nem cserélhetd _,: % @
HR: Zarulja nije zamjenjiva

RO: Becul nu se poate inlocui

FR: Ampoule non remplacable

PL: Lampy nie podlegaja wymianie

DE: Austausch des Betriebsgerats durch den Endkunden

CZ: Wymeéna zafizeni zakaznikem

SK: Vymena zariadenia zakaznikom

SI: Zamenjava krmilne naprave s strani konénega kupca @
HU: Mikédtetdeszkdz cseréje felhasznalo altal @
HR: Zamjena upravljackog uredaja od strane krajnjeg kupca ﬁ

Frequency bands 111KHz-205KHz —

+ E - RO: Tnlocuirea dispozitivului de comanda de catre clientul final

FR : remplacement de l'appareillage de commande par 'utilisateur final

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer Strale 59
DE-97084 Wiurzburg, Germany
UID: DE279448078

PL: Wymiana urzadzenia sterujacego przez klienta koncowego
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DE: RGB Schema Umwandlung
CZ: zména RGB schématu

SK: Zmena schémy RGB

Sl: Sprememba sheme RGB

HU: RGB modositas

HR: Pretvorba RGB sheme

RO: Schimba schema RGB

FR: Transformation schéma RVB
PL: Zmiana schematu RGB
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DE: RGB Schalter

CZ: spinac RGB

SK: RGB spinac

SI: Stikalo RGB

HU: RGB kapcsola

HR: RGB prekidaé

RO: Comutator RGB
FR: Commutateur RVB
PL: Przetacznik RGB

DE: Ql Kabelloses Laden
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CZ: Ql bezkabelové nabijeni

SK: Bezdrdtové nabijanie Ql
Sl: BrezZicno polnjenje QI
HU: Ql vezeték nelkkiili toltés

// HR: Ql beicno punjenje
RO: Functie de incarcare wireless Qi

FR: Ql chargement sans fil

PL: Bezprzewodowe tadowanie Qi

O

DE: Dreistufiger Schalter

CZ: tFistupfiovy spinaé

SK: Trojstupnovy spinac

Sl: Tristopenjsko stikalo

HU: Haromfokozatu kapcsold
HR: Trostupanjski prekidac

RO: Intrerupétorin 3 trepte

FR: Commutateur a trois niveaux
PL: 3-stopniowy przetacznik

DE: Zum Andern der Uhr 5" fiir drei Sekunden gedriickt halten
CZ: Chcete-li zménit cas, podrite tlacitko "S" po dobu tfi viefin

/Qi/

36

SK: Na zmenenie ¢asu stlacte na tri sekundy tlacidlo ,,5".

Sl: Za spremembo ¢asa tri sekunde drzite »S«.

HU: Az éra atallitasahoz nyomja meg az "S" gombot harom masodpercig.
HR: Za promjenu sata pritisnite i drzite "S" tri sekunde

RO: Pentru a schimba ora, tineti apasat "S" timp de trei secunde.

FR: Maintenir « § » enfoncé pendant trois secondes pour changer I'heure
PL: Aby zmieni¢ godzine, nacisnij i przytrzymaj "S" przez trzy sekundy

O;

DE: 3000 Kelvin — 5000 Kelvin — 6500 Kelvin

CZ: 3000 kelvin -5 000 kelvini - 6 500 kelvind
SK:3000K-5000K-6500K

SI: 3000 K- 5000 K- 6500 K

HU: 3000 Kelvin — 5000 Kelvin — 6500 Kelvin
HR: 3000 K = 5000 K — 6500 K

RO: 3000 - 5000 - 6500 K

FR: 3 000 kelvins — 5 000 kelvins — 6 500 kelvins
PL: 3000 K — 5000 K — 6500 K

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer Stralte 59
DE-97084 Wirzburg, Germany
UID: DE279448078



